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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 4. cervna 2008

o rezimu stitni podpory, ktery Francie hodld uplatnit ve prospéch zpracovini produkti rybolovu
a akvakultury a jejich uvddéni na trh (Strategicky intervencni fond pro zemédélské a potravindfské
odvétvi)

(ozndmeno pod cislem K(2008) 2257)

(Pouze francouzské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/738|ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 88 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,

poté, co vyzvala zicastnéné strany k predloZeni pfipominek
v souladu s vyse uvedenym clankem (1),

vzhledem k témto ddévodim:

S

> =

Ut

1. RIZENI

Dne 24. dubna 2007 Francie ozndmila Komisi timys]
zavést rezim podpory na subvencovini podniki
v odvétvi zpracovani produkt rybolovu a akvakultury
a jejich uvadéni na trh. V rdmci pfedbézného prezkou-
méni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 ze
dne 22. bfezna 1999, kterym se stanovi provadéci
pravidla k clanku 93 Smlouvy o ES (%), byla Francie,
zejména za uGCelem ziskdni podrobnosti o piijemci
podpory a o pravnim zdkladu tohoto rezimu, dne
7. Cervna 2007 pozidina o dodatecné informace. Fran-
couzské orgdny odpovédély dne 11. cervence 2007.
Komise je znovu pozidala o dodate¢né informace dne
11. zaff 2007. Na tuto Zddost Francie odpovédéla dne
26. fijna 2007.

Na zdkladé dostupnych informaci Komise usoudila, Ze
ozndmeny rezim podpory vzbudil pochybnosti o jeho
slucitelnosti se spole¢nym trhem. Komise dne 16. ledna
2008 informovala Francii o svém rozhodnuti zahdjit
formadlni vySetfovaci fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy
a podle ¢clanku 6 nafizeni (ES) ¢. 659/1999.

f. vést. C 61, 6.3.2008, s. 8.
f. vést. L 83, 27.3.1999, s. 1.

®)

Rozhodnuti Komise zahdjit formdlni vySetfovaci fizeni
bylo zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie (3).
Komise vyzvala zicastnéné strany, aby k dotcenym
opatfenim pfedlozily pfipominky do jednoho mésice.

Francie své pfipominky sdélila dopisem ze dne 18. tinora
2008 prostiednictvim ozndmeni. Komise od zicastné-
nych stran nedostala zddné dal$i pfipominky.

2. POPIS

Na zdkladé informaci uvedenych v ozndmeni je cilem
dotéeného rezimu podpory subvencovani podniki puso-
bicich v odvétvi zpracovini produktt rybolovu
a akvakultury a jejich uvddéni na trh vyluéné prostrednic-
tvim vefejnych stitnich fondi.

Cilem tohoto rezimu je poskytnout podporu jinym nez
malym a stfednim podnikim, aby tyto podniky mohly
vyuzivat stejnou podporu, jakd se vztahuje na malé
a stfedni podniky v rdmci nafizeni Rady (ES) <.
1198/2006 ze dne 27. cervence 2006 o Evropském
rybéiském fondu (ERF) (*).

Podpory budou financoviny ze Strategického intervenc-
niho fondu pro zemédélské a potravindiské odvétvi
(FISIAA). Rozpocet tohoto fondu vytvofeného francouz-
skymi orgdny je zahrnut do stdtniho rozpoctu
a spravovan ministerstvem zemédélstvi a rybolovu.
Podporu z fondu FISIAA mohou vyuZivat viechny
podniky ptsobici v odvétvi zpracovani a uvadéni na
trh produktd, na néZ se vztahuje piloha I Smlouvy.
Z tohoto diivodu se podpora muZze vztahovat jak na

(}) Viz poznamka pod carou na strance ¢. 1.

() Ur. vést. L 223, 15.8.2006, s. 1.
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podniky pusobici v odvétvi zemédélstvi, tak i na podniky
pusobici v oblasti rybolovu a akvakultury. Pfedpoklada
se, ze v roce 2007 bude podpora urCena pouze pro
podniky s vice nez 750 zaméstnanci a s obratem vétsim
nez 200 miliond EUR. Na zdkladé vysvétleni Francie se
jevi jako pravdépodobné, Ze tato priorita bude zachovéana
pro podpory poskytnuté po roce 2007. Tuto domnénku
potvrdil text nové vyzvy k predkladani projektt zvefej-
nény v prosinci 2007 (viz 9. bod odtivodnéni).

K ozndmeni je pfilozena vyzva k predklddani projektt
zvefejnénd dne 2. bfezna 2007, jejimz cilem je vybrat
projekty odpovidajici cilim fondu FISIAA. Francouzské
organy uvedly, Ze tato vyzva k predkladani projektd se
tykd pouze podniki pusobicich v odvétvi zemédélstvi,
a Ze zadavaci podminky jsou uvedeny pouze ,jako
piiklad“ podminek, které je nutné splnit, aby podnikim
pusobicim v odvétvi rybolovu a akvakultury byla poskyt-
nuta podpora.

Dne 17. prosince 2007 bylo zvefejnéna novd vyzva
k predkldddni projektd, které by mohly byt vybriny
pro rok 2008. Tato vyzva k piedkladani projektt
vyslovné neuvadi podniky ptsobici v odvétvi zpracovani
produktti rybolovu a akvakultury a jejich uvddéni na trh,
ale odkazuje na vSechny produkty uvedené v priloze
[ Smlouvy (véetné produktt rybolovu a akvakultury).
Rovnéz uvadi nova pravidla zptsobilosti pro poskytnuti
podpory prostiednictvim Evropského rybdiského fondu
(ERP).

O této nové vyzvé k predkladani projektl zvefejnéné na
internetovych  strankdch francouzského —ministerstva
zemédélstvi a rybolovu (°) se Komise dozvédéla az po
rozhodnuti o zahdjeni formdlniho vySetfovactho fizeni.
V odpovédi francouzskych orgdnit ze dne 18. tnora
2008 tato nova vyzva k predkladdni projektd neni
uvedena.  Francouzské  orginy  se  spokojily
s konstatovanim, Ze ,jiz samo zpozdéni pfi schvileni
zabranilo podnikim pisobicim v odvétvi zpracovani
zOCastnit se vyzvy k predklddini projektt v rdmci
fondu FISIAA pro rok 2007 [vyzva byla zvefejnéna
dne 2. bfezna 2007, ale ozndmena dne 24. dubna
20071

Podle francouzskych organii je fond FISIAA v soucasnosti
definovdn ramcem pro intervence, tedy rezimem podpor,
ktery se vztahuje na podniky pusobici v odvétvi zemédél-
stvi, jenz je zaregistrovany pod c¢islem N 553/2003
a schvileny rozhodnutim Komise ze dne 28. ervence
2004 (9). Cilem ozndmeni rezimu podpory, na né&z se
vztahuje toto rozhodnuti, je rozsifit tento rdmec pro
intervence na podniky pusobici v odvétvi rybolovu
a akvakultury.

() http:/[agriculture.gouv.fr/sections/presse/communiaques|
2eme-appel-projets-pour
() Ut vést. C 214, 1.9.2005, s. 4.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

Rozpocet fondu FISIAA na rok 2007 pro vsechna
odvétvi vyuzivajici této podpory (zemédélstvi na jedné
strané, rybolov a akvakultura na strané druhé) ¢ini 13
miliént EUR. Vzhledem k tomu, Ze tento rezim podpory
je uréen viem podnikdm ptisobicim v téchto dvou odvét-
vich, francouzské organy se domnivaji, Ze v tomto okam-
ziku neni mozné urcit, jakd cdst castky pfipadne
podnikdm pasobicim v odvétvi rybolovu a akvakultury.

Pokud jde o vydaje, na néz je mozné subvence pouZzit,
vyzva k predklddani projektt upfesiuje, Ze cilem fondu
FISIAA je podpoiit takové projekty podnikd, které
mohou vyuzit hmotnych a nehmotnych investic, a jez
,vyrazné prispivaji ke zlepseni struktury*, a/nebo ,posiluji
trzni postaveni, a/nebo ,inovace®. Pfipadné jsou zpulso-
bilé viechny investice, které prispivaji k provddéni skla-
dovani, baleni, zpracovani ajnebo k uvadéni na trh. Tyto
investice se mohou vztahovat zejména na vydaje spojené
s pofizovinim nového zafizeni, nebo s pofizovinim
a stéhovanim nemovitosti souvisejicich s projektem, na
vydaje na zaméstnance vzniklé v souvislosti s projektem,
nebo na nehmotné sluzby, jako jsou patenty, studie,
poradenstvi. Mira podpory poskytnutd fondem FISIAA
nepiekro¢i 15 % vydaju zptisobilych pro materidlni inves-
tice a 100 000 EUR pro investice nemateridlni.

3. DUVODY ZAHAJENI RIZENI

Cilem této podpory je poskytnout podporu jinym nez
malym a stfednim podnikdm, aby tyto podniky mohly
prostiednictvim vylu¢né stitnich fondt vyuzivat stejnou
podporu, jakd se vztahuje na malé a stfedni podniky
v rdmci nafizeni (ES) ¢ 1198/2006. Podpory budou
financovany ze Strategického intervenéniho fondu pro

zemédélské a potravindiské odvétvi (FISIAA).

Prezkum tohoto rezimu podpory podle pokynii pro
posuzovani stitnich podpor v odvétvi rybolovu
a akvakultury () (ddle jen ,pokyny“) odkazuje na kritéria
stanovend nafizenim (ES) ¢. 1198/2006. Opatieni zptiso-
bild pro podporu ERF v odvétvi zpracovani produkti
rybolovu a akvakultury a jejich uvddéni na trh se tykaji
jen malych a stfednich podnikti, zatimco tento rezim
podpory se vztahuje na jiné nez malé a stfedni podniky.

Z tohoto divodu Komise usoudila, Ze existuji pochyb-
nosti o sluditelnosti této podpory se spole¢nym trhem.

4. PRIPOMINKY FRANCIE A ZUCASTNENYCH STRAN

Francie predklddd dva argumenty, které obhajuji slucitel-
nost podpory poskytované prostiednictvi fondu FISITAA
podnikim v odvétvi zpracovini produktli rybolovu
a akvakultury a jejich uvadéni na trh se spole¢nym
trhem.

() UF. vést. C 84, 3.4.2008, s. 10.
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(18)  Francie nejprve uvadi ptipominky, které uvedla jiz (22) Komise pfipomind, Ze schvéleni rezimu statnich podpor
v odpovédi ze dne 26. fijna 2007, tj. piestoze zpracova- neni automatické a 7e ¢lensky stit nemtze rozhodnuti
telské podniky v odvétvi rybolovu a zemédélstvi ptisobi Komise predvidat, nebot Komise nerozhodne, dokud
¢asto ve stejném typu cinnosti, Komise neshledala, ze by nedokondi pfezkum podpor. Z téchto divodi Komise
podpory urcené velkym podnikim v zemédélsko-potra- nemuze souhlasit s tvrzenim, Ze ,jiz samo zpozdéni pfi
vindfském odvétvi predstavovaly nebezpedi pro naruseni schvaleni [dotéeného rezimu] zabranilo podnikiim ptiso-
hospodaiské soutéze, a poskytla clenskym statdim bicim v odvétvi zpracovani produktd rybolovu zicastnit
moznost poskytovat stitni podpory. se vyzvy k predkladani projektt v ramci fondu FISIAA
pro rok 2007.“ Komise rovnéz nemiize souhlasit s tim,
ze druhd vyzva k predkladani projektd byla zvefejnéna,
aniz by pro podniky ptsobici v odvétvi rybolovu byla
vyslovné vyloucena moznost ziskat subvence fondu
(19)  Kromé toho Francie zdd4, aby Komise upfesnila, proc¢ se FISIAA na rok 2008, navic bez ohledu na skutecnost,
domnivd, Ze v roce 2007 a 2008 je mozné poskytnout Ze tato moznost je podminéna ptredbéZnym schvilenim
velkym podnikiim podpory v rdmci finanéniho ndstroje Komise.
pro orientaci rybolovu (FNOR), zatimco nelze poskyt-
nout podpory stejného charakteru, které by vsak pocha-
zely pouze z vnitrostdtnich fonda.
(23)  Cl. 87 odst. 1 Smlouvy stanovi, Ze ,podpory poskytované
v jakékoli formé stitem nebo ze stitnich prostiedkd,
které narusuji nebo mohou narusit hospodéiskou soutéz
, tim, Ze zvyhodnuji urcité podniky nebo urcitd odvétvi
5. POSOUZENI vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi
(20) Komise nejprve konstatuje Zze vyzva k predklddani staty, neslucitelné se spolecnym trhem.
projektt fondu FISIAA na rok 2007 byla zvefejnéna
dne 2. bfezna 2007 a lhita pro zasilini ndvrht byla
stanovena na 2. kvétna 2007, zatimco francouzské L ' , , o
orodny Komisi oznamily sviti zémer vwhiasit tuto vizvu (24)  Dotcené podpory, financované ze stitniho rozpoctu (viz
sany BOMISL OZNAMLY SV zamer Vynastt ey . bod odtvodnéni), predstavuji podpo oskytnuté
k ptedkldddni projektd pro podniky plsobici v odvétvi 7. bo P i podpory  poskyt
rybolovu a akvakulturu az dne 24. dubna 2007. Jinymi statem.
slovy, vyzva k predklddani projektt byla zvefejnéna jesté
pfedtim, nez Komise byla sezndmena s rezimem podpory
uréenym pro podniky pusobici v odvétvi zpracovani
produ};<tﬁ F1)'ybollz)vu ayalfvakultury a jejich uv%déni na (25) Vzhlec}em k}tO,n’l}l, ze 0 pos%(y}nuti quvengi se rovzhod?je
trh, a dokonce jesté predtim, nez méla moznost rozhod- na vnitrostatni urovni a vy})er n,1e,21/pr0]e.kty opredlo%e-,
nout o slucitelnosti tohoto rezimu se spole¢nym trhem. nymi v ramci vyzvy k Predl/dadam pro;ekFu provéd
Z tohoto dtvodu Komise nejprve Francii polozila otdzku, atvary ministerstva zemedelstvi a rybolovu, je podpora
zda se dokument piilozeny k ozndmeni (tj. text vyzvy poskytovdna ze stitnich prostredki.
k predkladani projektt ze dne 2. bfezna 2007) tyka
pouze podnikit zemédélského odvétvi, coz Francie
potvrdila dopisem ze dne 11. cervence 2007. (,Prvni o . o o
vizva k piedklddani projektd se tykala pouze podniki (26)  Ozndmend opatfeni byv .mohla ovhyvmt obchod mezi clen—’
plsobicich v zemédélském odvétvi (...). Vyzva skymi staty a  narusit h,ospodarskou _soutez, neb’ot)
k predklddani projektti fondu FISIAA nebude tedy uvadét ZVYhOdnoull vnitrostatni V)’mbl{ v OflvetVl zpracovani
podniky pisobici v odvétvi zpracovani produkt rybo- E’md‘ﬂftu rxbolovu v neprospéch vyroby v ostatnich
lovu a akvakultury a jejich uvadéni na trh do té doby, clenskych stdtech.
dokud tento rezim podpory nebude schvdlen®).
V opacném piipadé by rezim podpory mohl byt podle
¢l. 1 pism. f) nafizeni (ES) ¢ 659/1999 oznacen jako
protipravni podpora (neoznidmend podpora). (27)  Proto podpora, kterd je pfedmétem tohoto rozhodnuti,
piedstavuje stdtni podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy.
(21)  Podobnd otdzka vznikd v souvislosti s novou vyzvou
k predklddani projektd zvefejnénou dne 17. prosince (28)  Vzhledem k tomu, Ze jde o podporu uréenou pro odvétvi

2007, o niz se Komise dozvédéla az po zahdjeni formal-
niho vySetfovaciho fizeni (viz 9. bod odivodnéni). Tato
novd vyzva k predkldddni projektd pouzivd stejné
terminy jako vyzva k predkladdni projekti z roku
2007, vyslovné neuvadi podniky pasobici v odvétvi zpra-
covani produktl rybolovu a akvakultury a jejich uvddéni
na trh, ale stejné jako ptedchozi vyzva k ptedklddani
projektti odkazuje na jedné strané k piiloze 1 Smlouvy
(ktera se tykd produktti rybolovu a akvakultury) a na
strané druhé k nafizeni (ES) ¢. 1198/2006.

rybolovu a akvakultury, je téeba ji analyzovat s ohledem
na pokyny. Bod 5.3 téchto pokynil stanovi, Ze se tyto
pokyny pouziji od 1. dubna 2008 ,na veskerou stdtni
podporu, kterd je k tomuto dni & pozdéji oznidmena
nebo jejiz uplatnéni je planovdno“. Vzhledem k tomu,
ze francouzské organy uvedly, Ze ocekdvaly schvaleni
Komise, aby podniky pusobici v odvétvi rybolovu
a akvakultury mohly vyuzivat tohoto rezimu podpory,
Komise se domniva, Ze tento rezim nebyl jesté zaveden,
a proto je vhodné ho analyzovat s ohledem na pokyny.
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(29) Pokyny v bod¢ 3.2 odkazuji ke kritériim stanovenym lisi od pravidel vztahujicich se na stitni podpory

(30)

(31)

(32)

nafizenim (ES) & 1198/2006. Slucitelnost dotéeného
rezimu podpory se spoleénym trhem musi byt tedy
posouzena podle uvedeného nafizeni.

Komise poznamendvd, Ze podle nafizeni (ES) ¢
1198/2006 lze z Evropského rybafského fondu posky-
tovat podporu v oblasti zpracovani a uvadéni na trh
pouze malym a stfednim podnikim. Komise se proto
domnivd, Ze rezim podpory, ktery je pfedmétem tohoto
rozhodnuti a ktery je uréen pro jiné nez malé a stfedni
podniky, neodpovidd kritériim intervence dostupné
z Evropského rybatského fondu.

Francouzské orgdny tuto analyzu nezpochybnuji, nebot
uvadéji, ze ,vyzva k predkladani projektii ¢. 2 byla urcena
velkym podnikim plisobicim v oblasti zpracovani
mofskych produktt a jejich uvddéni na trh, tj. podnikim
s vice nez 750 zaméstnanci a s obratem vét$im nez 200
miliénd EUR, nebot na tyto podniky se nevztahovala
pomoc poskytovand Evropskym rybdiskym fondem,
jako tomu bylo v ptipadé podnika ptsobicich v oblasti
zpracovani zemédélskych produkti. (...) Francouzské
orgdny jsou si védomy toho, Ze studium pokynii pro
odvétvi rybolovu a akvakultury z roku 2004 a ¢lanku
104 nafizeni (ES) ¢. 1198/2006 o Evropském rybéiském
fondu vedou Komisi k zavéru, Ze wvelké podniky
nemohou vyuzivat vefejné podpory.

Francie dotéeny rezim podpory odivodiuje tim, Ze
poskytovani vefejnych podpor pfispiva ke sladéni situace
podnikt pusobicich v odvétvi rybolovu a akvakultury se
situaci podnikd pusobicich v zemédélském odvétvi, pro
tyto podniky byl podobny rezim podpory schvélen
v roce 2004. Vzhledem k tomu, Ze jde o rezim podpory
ureny pro odvétvi rybolovu a akvakultury, pro néz byly
piijaty zvlastni pokyny, Komise nemtze vzit v tvahu
skutecnost, Ze pro jiné odvétvi byl schvélen rezim
podpory stejné povahy. Komise ddle piipomind, Ze
rezim vztahujici se na podniky plsobici v zemédélské
oblasti byl zachovan az do 31. prosince 2008 vyjimecné
v souladu s bodem 196 pokynti Spolecenstvi ke stdtni
podpofe v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi na obdobi
2007-2013 (8). Jde o piipad nového rezimu podpory,
ktery se vztahuje na podniky pusobici v odvétvi rybolovu
a akvakultury. Musi byt tedy posouzen podle pravidel,
kterd se uplatiuji na toto odvétvi, a ne vytvafenim
analogii s rezimem, ktery se uplatiiuje v jiném sektoru
innosti a jenZ je schvélen na zdkladé pravidel, kterd se

() Uf. vést. C 319, 27.12.2006, s. 1.

(33)

v odvétvi rybolovu a akvakultury. Z téchto divodi
nelze tento argument pfijmout.

Stejné tak analogii s podporou pro velké podniky, kterd
byla poskytnuta v roce 2007 a 2008 v ramci FNOR,
nelze odivodnit zavedeni nového, vyluéné stitniho
rezimu podpory pro tyto podniky (viz 19. bod odivod-
néni). Pravidla tykajici se fizeni programi pro struktu-
rilni pomoc, podpory piidélené v tomto rdmci
a pravidla tykajici se stdtnich podpor spolu nesouvisi,
s vyjimkou vyslovného odkazu (jako tomu je v piipadé
pokyni, které odkazuji na kritéria stanovend nafizenim
(ES) ¢ 1198/2006). Proto z divodd, které souvisi
vyluéné s omezenimi pii plnéni rozpoctu, je jesté
mozné piidélovat podpory v rdmci programu FNOR na
obdobi 1999-2006, aniz by byla ovlivnéna pravidla,
kterd se vztahuji na soucasny rezim podpory.

6. ZAVER

Na zédkladé analyzy uvedené v ¢asti 5 je nutné vyvodit
zavér, ze rezim podpory fondu FISIAA ureny pro
podniky pusobici v odvétvi rybolovu a akvakultury
a ozndmeny Francii dne 24. dubna 2007, je neslucitelny
se spolecnym trhem,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rezim podpory, kterym mé Francie v timyslu zavést subvenco-
vani podnikd v odvétvi zpracovani produkti rybolovu
a akvakultury a jejich uvddéni na trh prostfednictvim Strategic-
kého intervenéniho fondu pro zemédélské a potravinarské
odvétvi (FISIAA), je neslucitelny se spole¢nym trhem.

Cldnek 2

Toto rozhodnut{ je uréeno Francouzské republice.

V Bruselu dne 4. ¢ervna 2008.

Za Komisi
Joe BORG
clen Komise



